
Глава 104. Напуган до полусмерти (1)

Гу Цинъяо, конечно, не отпустила бы его так легко, поэтому она быстро погналась за ним.
Чжан Цзяньго был так напуган, что не осмеливался оглянуться. Он отчаянно бежал вперед. Гу
Цинъяо гналась за ним со своим мобильным телефоном. Когда Чжан Цзяньго почувствовал, что
ужасающие звуки преследуют его, он был напуган до смерти и кричал без остановки!

«Спасите меня! Призрак...»

Он кричал так пронзительно, что охрип!

Гу Цинъяо сдержала смех. Затем она взяла мешок и накинула на него сзади, а затем яростно
ударила его палкой. На этот раз он кричал не только от боли, но и от бесконечного ужаса!

Он плюхнулся на колени и начал кланяться во всех направлениях: «Ву-ву-ву, Предок,
пожалуйста, смилуйся надо мной. Я не сделал ничего плохого! Вууу...»

Всхлипывая, он обмочился от ужаса. Он рухнул на землю, не в силах даже нормально встать на
колени.

Гу Цинъяо с отвращением отстранилась. Она не собиралась продолжать избивать его. Она
просто оглушила его, после сломала ему ногу, подняла мешок, огляделась по сторонам, а затем
поспешила домой.

Хотя она стала немного смелее после того, как путешествовала повсюду с Мо Бэйхань в
прошлой жизни, ужасающая музыка, которую она слышала так поздно ночью, заставила
похолодеть и ее кровь!

Гу Цинъяо быстро побежала домой и полностью спряталась под одеялом!

На следующее утро Чжан Сяохуэй встала и повела Гу Жуоцинь в город искать Ван Гочжу. Они
были голодны после того, как не поужинали накануне вечером.

Кроме того, вернувшись на ночь, они почувствовали, что дом Гу находится слишком близко к
коровнику и вонь от него слишком сильная. В городе было лучше.

Поэтому мать и дочь уехали рано утром.

Гу Цинъяо было все равно. Она ждала новостей от семьи Чжан!

Конечно же, сразу после того, как ее бабушка и дедушка пришли на завтрак, крики и вопли
Ван Хунхуа, жены Чжан Цзяньго, и старой госпожи Чжан разнеслись по всей бригаде.

Крики и вопли были настолько пронзительными, что все в бригаде испугались и выбежали
посмотреть, что происходит.

Даже семья Гу, чей дом находился дальше всех, все слышала.

Гу Чунхуа нахмурился и сказал: «Это… кто так громко плачет? Что происходит?»

Вэнь Жуйю тоже услышала это и поспешила к воротам двора, чтобы посмотреть.

Гу Цинъяо и Гу Чунхуа последовали за ней. Они подошли к воротам двора и посмотрели вниз.
Они увидели толпу людей, движущуюся к дому Чжан, откуда отчетливо слышались дикие



крики и вой.

«Кажется это семья Чжан. Голоса звучат как у бабушки и старшей тети» - сказала Гу Цинъяо.

Когда она сказала это, Гу Чунхуа и Вэнь Жуйю тоже узнали голоса.

Через некоторое время они увидели бегущих вверх людей. Вероятно, они увидели их семью,
стоявшую у ворот, поэтому они закричали издалека: «Гу Чунхуа, Гу Чунхуа, Чжан Цзяньго был
избит. Поторопись и посмотри его. У него сломана нога. Поторопись...»

Гу Чунхуа и Вэнь Жуйю были потрясены, когда услышали это!

«Его избили? Даже сломали ногу? Это… кто такой смелый?» - Вэнь Жуйю едва могла поверить
своим ушам.

Чжан Цзяньго был подонком. Было бы неплохо, если бы он не избивал других, но теперь кто-то
избил его и даже сломал ногу?

Люди внизу все еще кричали: «Быстрее! Чжан Цзяньго был избит. Поторопись...»

У Гу Чунхуа не было времени удивляться. Он был врачом, и теперь, когда Гу Юньшень не было
дома, вся бригада полагалась на него в плане лечения болезней и спасения жизней!

Он поспешил в дом за своей аптечкой. Пожилая пара и Гу Цинъяо пошли в дом Чжан.

Когда они прибыли, то услышали ужасный шум в доме Чжан, который был переполнен людьми.
В эту эпоху не было телевидения, поэтому люди проявляли глубокий интерес к каждому
незначительному событию.

Бригадир Ван Минтао тоже был там. У него болела голова от криков старой госпожи Чжан и
Ван Хунхуа. Когда он увидел Гу Чунхуа, он поспешно отступил в сторону, чтобы позволить Гу
Чунхуа осмотреть «раненого».

«Поторопись и осмотри его. Кажется, он тяжело ранен!»
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